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CONTEUR VAUDOIS

3

époux a sa taille en la personne du @ord(}nmer
Michel, un vieux gargon fainéant et libertin. Le
dit regut, 2 la cléture de la cérémonie, la Va.lfe.ur
stipulée de six cents francs pour prix du sacrifice
— jolie somme pour I'époque. Aprés la celebra\—
tion, les époux se rendxrent,par chem’m de fer a
Villeneuve od ils avaient résolu de s’embarquer
3 destination de Iautre bout du lac. )
Michel comptait bien mener joyeuse vie avec
la rangon de Nanette. Six beaux l?lllets de cent !
il y avait de quoi tenter ses appctits de viveur.
A vrai dire, il lui efit convenu d’effectuer le tra-
jet isolément, Cest-a-dire pour son propre
compte, mais cela ne paraissait guere possible ;
n’était-ce pas un voyage de noces ? ] .
Les pensées les plus audacmus‘es,hantalent I’i-
magination du marié a son arrivée au port au
moment ou la vieille « Hirondelle » sappretait

3 lever Pancre pour les rivages enchanteurs
d’Ouchy et de Geneve. ) y
Michel sélance en avant, feint d’échanger

quelques bréves paroles avec ‘l’cmployé de la
compagnie de navigation et revient aupres de la
Nanette qui accourait. o

— Oh! quel dommage, s écrie-t-1l avec une
intonation désolée, il n’y a plus quune place ;
veux-tu y aller, toi ? '

— Vas-y plutdt, toi; jaurais trop peur de me
perdre, seule dans cette grande ville ! répond gé-
néreusement la naive épouse. ] )

Alors, le malin compagnon, qui n’attendzylllt
que cela, enjambe la passerelle ct le bateau s'¢-
Joigne au souffle bruyant de l,a vapeur, dans le
clapotis de la vague tourmentce. )

Des petits signes de la main partent du débar-
cadére auxquels répond inlassablement le mari
volage... ]

Et c’est ainsi que Michel, le cordonnier, com-
menca sa lune de miel avec la dot de la com-
mune ! Alphonse Mex.

LA STENOGRAPHE
DU PRESIDENT DES ETATS-UNIS

Cyrano, publie cette anecdote :

« Le président Coolidge est un homme d'une
grande politesse et qui a horreur d’adresser des
reproches a quelqu’un. Lorsqu'il y est obligé, il
s'efforce toujours, par quelques phrases aimables,
d'en atténuer la rigueur.

Ces jours derniers, il demanda par devant iui
sa principale sténographe.

— Miss Pounder, commenca-t-il, vous étes une
personne charmante.

— Oh ! monsieur le président, balbutia la sté-
nographe...

— Si, si, vous étes une persons» charmante.
Vous étes toujours vétue d'une facon trés cor-
recte, vous avez une voix trés agréable pour
vous exprimer avec beaucoup de tact...

— Oh ! monsieur le président ! reprit miss
Pounder de plus en plus confuse...

— Mais je suis au regret, conclut M. Coolidge,
de vous faire remarquer que votre ponctuation
laisse a désirer ! »

VARIATIONS SUR LA LANGUE
FRANCAISE

Petit choix de phrases destinées i étre dictées aux
étrangers curieux de se perfectionner dans la langue
francaise.

Il a un hectare de terre planté en vigne ; il en
tire un vin qui est un pur nectar.
Chaque matin la crémiére monte le laitage 2
’étage.
Laisse Thomas tranquille ; tu vois bien qu’il a
mal a Pestomac.
" i5. .
Ce bon apdtre veut pacifier le monde ; il ne
faut pas s’y fier.
Le masseur est le mari de ma sceur.
. N
1l se fait tard, les fétards ne sont pas encore
rentrés.
i B VA .
/Le voleur s’étant faufilé chez la bouchére lui
déroba une tranche de faux-filet.
Le trésor de la famille Humbert était trés or-
dinaire.
Il nous tarde, disent les cuisiniers, de voir les
<hasseurs rapporter une outarde.

Le médecin lui dit d’un air moqueur : « Vous
avez un rhumatlsme au coeur. »

Quel jour irons ? L’un dit lundi, ’autre mardi
et moi je dis jeudi.

Une bonne action. — Mon cher ami, vous qui en
avez les moyens, soyez bon...

— De quoi s'agit-il ?

— De préter deux louig, deux pauvres louis & no-
tre ami Lagripesou. i

— 11 en a done besoin ?

—— Oh! oui... pour me les rendre !

MON PERMIS DE PIETON

J UAND jarrivai a Lausanne, il y a quel-
i ques semaines, je n’eus pas plutdt mis le
A pied dans la rue que je m’entendis in-
terpeller violemment.

— Eh 14, le piéton, ou allez-vous ?

— A I’'Hoétel de Ville !

— Voulez-vous me montrer votre carte noire?

— Ma carte noire ?

— Eh bien! oui,
quoi. .

— Mais, je ne suis pas en auto, je suis a pied.
Je viens de Tolochenaz...

— Je ne vous demande pas d’ou vous venez,
reprit ’agent qui m’avait accosté. Je vois que
vous avez la téméraire prétention de vous lancer
dans Lausanne sans avoir 'autorisation délivrée
par la Préfecture, aprés examen ; vous mérite-
riez que je vous dresse proces-verbal.

— Alors, je ne vais pas pouvoir me rendre a...

— Malheureux imprudent, mais vous ne feriez
pas cinquante metres dans la rue avant d’étre sec-
tionné en trente-siX Morceaux.

— Mais enfin, la rue est a tout le monde ?

— Pardon, vous retardez un peu, on voit que
vous venez de Tolochenaz : la rue est aux auto-
mobolistes.

— Et moi qui n’ai pas les moyens d’avoir unc
douze chevaux, je ne puis pas me promener, aller
a mes affaires ?

— DPas sans avoir passé ’examen qui permet-
tra a unc commission d’acrobates de vous déli-
vrer une carte de circulation a pied, apres que
vous aurez, bien entendu, acquitté les droits exi-
gés par le receveur pour I'obtention de ce permis
d’aller et venir, c’est-a-dire quatre-vingts francs.

— Cest le méme prix que pour un brevet de
conducteur d’auto ?

— Exactement. Aller 2 pied est un luxe qui
n’est permis qu’a des gens peu pressés, donc a des
personnes qui n’ont plus leur pain A gagner ; au
prix ot il est, on n’a plus de temps & perdre, quel
que soit le métier que ’on execrce...

— Alors, que faut-il que je fasse ?

— Allez prendre des legons & une école de pié-
tons.

— Mais, je n’en connais pas !

— Je vous en indiquerai une, tout pres d’ici.

— Alors, je vous en prie, dites-moi vite ot elle
perche, j’ai hite de pouvoir circuler librement
sans m’exposer a des ennuis.

— Clest dix francs.

— Quoi ?

— Le prix du renseignement que vous sollici-
tez.

— Ah! tres bien, pardon... Tenez, voild dix
francs.

votre carte de circulation,

5 —IAllez a deux pas, jusquau Carrefour des
€crases, vous verrez une grande affiche sur une
facade blanche, c’est 13.

Te m’élangai.

— Eh! malheureux, pas A pied, vous n’en
avez pas encore le droit, on croirait que vous
tenez absolument A ce que je vous dresse une con-
travention. Prenez un taxi.

Je fis signe & un taxi dont le chauffeur me con-
duisit en maugréant jusqu'a I’école des piétons.
La, je lui donne cinq francs pour la course, au-
tant comme pourboire. Il me dévisagea avec mé-
pris, cracha de dégolit en me regardant et bou-
gonna :

— Cingq francs de pourboire, si c’est pas hon-
teux ! Fauché, va, purotain, apprenti macaque ;
ne tombe jamais sous mes pneus si tu ne veux
pas que je te réduise en chair A saucisse...

Je suivais pendant quelques jours les cours de

Pécole des piétons. Des boxeurs affectés au ser-
vice de I’établissement me martelérent les man-
dibules, me défoncérent les cOtes & coups de poing
pour m’endurcir contre les « sinistres » éventuels
et pour m’apprendre A encaisser plaies et bosses.

On m’apprit a traverser les rues en me faufi-
lant entre les files d’autos, & ne pas perdre mon
sangfroid ; & faire un testament valable. Puis je
passal I’examen.

Aprés quoi je me rendis a la Préfecture, en
taxi toujours, avec deux photographies pour
carte d’indentité et une demande établie sur
feuille de papier timbré.

Un agent spécial numérota mes abatis et quand
la peinture fut séche, il me licha dans la rue en
me disant: «Je n’ai pas de conseil a vous donner,
mais & votre place, je ferais vite ’achat d’une
automobile ! C’est extraordinaire comme les pié-
tons disparaissent vite de la circulation. On ne
vit jamais vieux, dans ce métier-la... »

J’hésitai un instant, puis, finalement jappelai
un taxi et je me fis conduire chez un marchand
d’automobiles.

Et j’en achetai une pour ne plus étre remarqué
et pour essayer de vivre un peu plus, oh ! un tout
petit peu plus longtemps.

Montenailles.

Royal Biograph. — Au programme de cette semaine,
deuy films de réelle valeur artistique, quoique de gen-
res différents : Cyelone noir. grand film d’aventures
dramatiques interprété spécialement par le merveil-
leux cheval Rex ef la jument Lady. ot Les Ailes rou-
ges, splendide comédie humoristique interprétée par
Marion Davies, Oron Moore, Louise Fazenda, Karl
Dane. Tous les jours, matinée a 3 h., =oirée a 8 h. 30;
dimanche 29, matinée ininterrompue deés 2 h. 30. En
soirée seulement, adaptation musicale spéciale.

< Ren-Hur » an Théatre Lumen. — Lo succes phoé-
noménal ef sans précédent A Lausanne, de «Ben-ITur»
déconcerte les gens qui se croient les micux avisés.
Jamais un spectacle ne déchaina dans Lausanne un tel
Quaire semaines de représentations de-
vant des salles archi-combles, n'ont rien enlevé a l'at-
trait prodigicux de ce chef-d’euvre qui commence dés
ce jour sa cinquieme semaine. Tous les jours, matinée
a 3 h. soirée a 8 h. dimanche 29, deux matinées &
2 h. et & 4 h. précises.

Pour la rédaction : J. MONNET
J1. Brox, édit.
Lausanne — Imp. Pache-Varidel & Bron.

Tdresses utiles

Nous prions nos abonnés et lecteurs d’utiliser
ces adresses de maisons recommandées lors de
leurs achats et d’indiquer le Conteur Vaudoss
comme référence.

CAISSE POPULAIRE D’EPARGNE et de CREDIT

Lausanne, rue Cenlrale 4
CAISSE D’EPARGNE 4 '/,9,
Dépodt en comptes-courants et & terme de 89/, 4 59/,
Toutes opérations de banque

Dégustez tous
les excellents vins

Aigle et Yvorne 1926

Cu. HENRY, A1GLE

HERNIEUX

Adressez-vous en toute confiance aux spécialistes :
W. Margot & Cie
BANDAGISTES

Riponne et Pré-du-Marché,
Rue St-Laurent 27

LAITERIE DE ST-LAURENT fj > teven

Spécialité : Beurre, ceufs du jour, Fromages de ler choix.
Mayakosse et Maya Santé, Tommes.
J. Barraud-Courvoisier

Vermourn CINZANO

Un Vermouth, c’est quelconque,
un Cinzano c’est bien plus sur.

P. PouiLroT, agent général, LAUSANNE

Lausanne

Demandez un

Centherbes Crespi

l'apéritif par excellence.
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